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Intended For Welded
Screw @

Pour Goujon Soudé
a Filets Couchés @

Aufnahme fuer
Schweissbolzen @

Tensile Force (N)
Tenue au serrage (N)
Schlaufenhaltekraft (N)
siehe Tabelle/

see table

Hole Size
Trou @
Loch @

Panel Thickness
Epaisseur Support

Blechdicke

Bundle @
Toron @
Buendel @
siehe Tabelle/
see table

Material
Matiére
Werkstoff

a:
PAG6.6 hitzestabilisiert,
schlagzaeh/

PAG6.6 heatstahilized,
impact resistant

b:
PAG6.6 hitzestabilisiert/
PA6.6 heatstabilized

Nolerances
(mension without tolerancey.

To\érances
Cotés sans tolérances:

ToleMNanzen
Masse §hne

Toleranzgngaben :
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PERFORMANCE
SPECIFICATION
AUSFUEHRUNG
SPEZIFIKATION

Revision level
Durch das Herstellverfahren bedingte Geometrieaenderungen ponganiee and Ravision Recore Changed | pgio Approved | pagg
(Anspritzung, Auswerfermarkierungen, etc.) zulaessig. Drawing [ Part Beschreibung der Aenderung Geaendert | UM Geprueft | oo™
Einzelheiten der Ausfuehrung bleiben dem Hersteller ueberlassen./ |Zeichnungl Solid
ejectors marks, etc.) allowed. Design of the details are left to
suppliers discretion.
Kabelbinder von links oder rechts eingefuehrt/
Cable tie left or right inserted
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Blechklammer TE4-511-000-K 14 20.3
passend fuer Materialdicke 1-3 mm/
Clamp TE4-511-000-K
fit to material thickness 1-3 mm —slo|N| s
. o= D ~ o
= ' o |l o
- | O ' '
s3[R|e 2|
e ool|l=|=
S fim - 1:1 e Bl P =
- —— - — PP PR F PR L PR F R @ e »
) — — g
"c—“' =| = c | oc | —
: e EEEE
! (gestreckte Laenge/straigth length) < o
£
5| « )
Zeile/ |Artikelbezeichnung/| Projektnr./ Laenge/ Bandbreite/ Dicke/ Buendel/[Schlaufenhaltekraft/
line Product type Project no. Length Strap width Thickness Bundle Tensile force
L B S ) N min.
1 T50REC4A NT 760-99 202 +10 4.6 0.2 1.2 £0.3 4-45 225 X | X
2 |T30REC4A NT 760-99 148 %7 3.6 0.5 1.1 £0.2 4-30 135 X X
(9)| 3 |T80IEC4A GPN 17-1281| 305 +5 | 4.7 0.2 | 1.3 20.2 | 4-75 355 X X
Dessing par | Mueller 08.05.00 |gcheie  1:1 Rt Namoer,. Siehe Tabelle/
reproduced, copied or disclosed to a Gezeichnet Maszstab Projektnummer see table
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